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Stogodisnjica rodenja Ivana O¢aka (1920.-1994.)

»Uvijek me je kao povjesni¢ara zanimalo ono §to jo§ nije istrazeno, to je malo poznato,
ili sasvim nepoznato (...) Nije me smetalo §to izu¢avanje biografija spada u jedan od
najtezih historiografskih zanrova:*

(Ivan O¢ak, Gorkic: Zivot, rad i pogibija, Zagreb 1988., str. 362)

Dr. Ivan Ocak, hrvatski povjesnicar, autor nemalog broja monografija, znanstvenih i stru¢nih
radova, roden je 2. sije¢nja 1920. godine u Vrdniku u Srijemu. Nakon preseljenja, u Zagrebu za-
vr$ava osnovnu $kolu, Obrtni¢ko-tehni¢ku $kolu i dva razreda Trgovatke akademije. Zboglosih
materijalnih uvjeta i nemoguénosti nastavka obrazovanja zaposlen je kao kovinotokar u Zelje-
znickoj radionici sve do pocetka Travanjskog rata. U toj radionici postaje ¢lan njezine partijske
organizacije, a potom i aktivni sudionik narodnooslobodilacke borbe. Zbog teskog ranjavanja
u blizini Dreznice 1943. godine, prebacen je u Italiju na ljje¢enje u saveznicku bolnicu. Uspr-
kos narusenom zdravlju, nakon povratka iz Italije obnasa duznosti prvog pomoénika dircktora
Generalne direkcije Zeljeznica Hrvatske u Zagrebu i nacelnika personalnog odjela Ministarstva
saobra¢aja FNR]J u Beogradu. Dvije godine nakon ranjavanja, u listopadu 1945. godine, zbog
pogorsanja zdravstvenog stanja, odlazi u Moskvu na lije¢enje. Nakon tri godine lije¢enja, u pro-
sincu 1948. godine napusta Glavnu vojnu bolnicu Crvene armije. Nasav$i se tako usred partij-
sko-drzavnog sraza izmedu Sovjetskog Saveza i FNR], ostaje u Moskvi i upisuje studij povijesnih
znanosti na Historijskom fakultetu drzavnog sveutilista ,Lomonosov. Diplomiravsi s odli¢-
nim uspjehom 1953. godine, na trogodisnjoj aspiranturi na katedri povijesti Juznih i Zapadnih
Slavena priprema kandidatsku disertaciju na temu ,,U¢e$¢e Jugoslavena u borbi za pobjedu so-
vjetske vlasti u Rusiji 1917.-1921. godine®. Nakon zavrietka aspiranture ostaje na katedri te u
razdoblju od 1953. do 1972. godine napreduje od asistenta i starijeg predavaca sve do docenta.
Nastavnic¢ki rad Ivana Ocaka sastojao se iz predavanja kolegija o suvremenoj povijesti Juznih
Slavena s naglaskom na povijest naroda Jugoslavije. Osim na Historijskom fakultetu predavao je
i na fakultetima za filologiju i novinarstvo. Dio njegova nastavni¢kog rada bili su kolegiji arheo-
grafije i arhivistike. Nastavni¢ko i znanstveno-istrazivacko djelovanje Ivana O¢aka u Sovjetskom
Savezu prekinuto je 1972. godine njegovim uhiéenjem, nakon ¢ega mu je oduzeto sovjetsko
drzavljanstvo i pozicija na sveudiliStu. Uhiéen je pod optuzbom ,slabog vladanja®, ali se s ob-
zirom na okolnosti, njegovo podrijetlo i informbiroovsku proslost moze zakljutiti da je rije¢ o
politi¢ki motiviranom ¢inu. Iduée, 1973. godine vrada se u Jugoslaviju, no sve do 1980. ne uspi-
jeva pronadi odgovarajule zaposlenje i bavi se publicistikom i znanstvenim radom. Od 1980. do
1991. godine obnasa duznost znanstvenog savjetnika u Zavodu za hrvatsku povijest Filozofskog
fakulteta u Zagrebu, a od 1988. do smrti u ozujku 1994. godine predavao je arhivistiku na Od-
sjeku za informatiku Filozofskog fakulteta. Povodom smrti, nekrologe Ivanu O¢aku napisali su
Damir Agici¢ (Historijski zbornik, 1994.), Mario Strecha (Radovi Zavoda za hrvatsku povijest,
1994.), Mihael Sobolevski (Casapis za suvremenu povijest, 3, 1994.), Avgust Lednik (Internati-
onal Newsletter of Historical Studies on Comintern, Communism and Stalinism, 5/6, 1994/95).
Znanstveno-istrazivacki i publikacijski rad Ivana Ocaka odraz je njegova boravka u Sovjet-
skom Savezu i doticaja s neistrazenom i neobjavljenom gradom sovjetskih arhiva. Kao rezultat
njegovih dugogodisnjih arhivskih istraZivanja proizaslo je preko dvjesto radova (monografije,
¢lanci, biografije, polemicki tekstovi, prikazi knjiga, novinski ¢lanci). TeZiste istraZivanja Ivana
Ocaka bilo je usmjereno prema rusko-juznoslavenskim i sovjetsko-juznoslavenskim revolucio-
narnim i kulturnim vezama u razdoblju od kraja 19. do prva tri desetlje¢a 20. stoljeca. Njegov
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opus, nastao na temelju arhivske grade, mogude je podijeliti na nekoliko tema pod zajedni¢kim
nazivnikom istrazivanja radni¢kog i revolucionarnog pokreta. U prvu skupinu spadaju rezultati
istrazivanja rusko-juznoslavenskih veza krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca, u kontekstu veza
juznoslavenskih revolucionara i ruskih socijaldemokrata Georgija Plehanova. Druga tema obu-
hvaéa pitanje sudjelovanja predstavnika jugoslavenskih naroda u Oktobarskoj revoluciji, njihove
borbe za uspostavu sovjetske vlasti i preno$enje ideja revolucije u Jugoslaviju. Medu radovima na
tu temu isticu se: Jugoslaveni u Oktobru (Beograd, 1967.), U borbi za ideje Oktobra: jugoslavenski
povratnici iz Sovjetske Rusije (1918.—~1921.) (Zagreb, 1976.) i dr. Treéa tema istrazivanja Ivana
Ocaka rezultirala je nizom monografija koje prikazuju Zivot i rad pripadnika jugoslavenskog
komunisti¢ckog pokreta izmedu dvaju ratova. U okviru nje biografski je prikazan Zivot i rad par-
tijske emigracije, &iji je veliki broj ¢lanova tragi¢no skonéao u Staljinovim ¢istkama. Neke od

....

(Zagreb, 1982.), Gorkic: Zivot rad i pogibija (Zagreb, 1988.) i dr. U kontekstu hrvatsko-ruskih
politi¢kih i kulturnih veza, znacajna je knjiga Hrvatsko-ruske veze: druga polovica XIX. i pocetak
XX. stoljeca (Zagreb, 1993.), koja je ujedno i posljednja objavljena knjiga Ivana O¢aka. U sklopu
istrazivanja radnickog pokreta, posebno mjesto zauzima zbirka grade Afera Diamanstein — prvi
antikomunisticki proces u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca (1919.) (Zagreb, 1988.). Valja
naglasiti kako su navedeni radovi tek mali dio njegova bogatog znanstveno-istrazivatkog rada.
Uloga Ivana Oc¢aka i njegov rad znacajni su za hrvatsku historiografiju jer je u slozenim prilika-
ma Sovjetskog Saveza imao moguénost istrazivati fondove drzavnih arhiva u vremenu nakon
XX. kongresa KPSS. Iako mu nije bilo dozvoljeno da svu pronadenu gradu evidentira i objavi,
svojim neumornim istrazivanjem sovjetskih arhiva zaduzio je struku. Zaduzio ju je utoliko $to
joj je dao na uvid podatke i gradu, koji joj ina¢e ne bi bili dostupni, s obzirom na ¢injenicu da su
mnogi fondovi arhiva u kojima je radio danas nedostupni za istrazivace. Imajudi sve to u vidu,
kao i spomenuti iznimno bogati historiografski opus, stogodisnjica rodenja Ivana Ocaka moze
posluziti kao dodatni poticaj za revalorizaciju njegova znanstveno-istrazivackog rada.

Marino Boban
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In memoriam Josip Sersi¢ (1948-2020)

U sjeéanje na Josipa Sersica, koji je preminuo na blagdan sv. Stjepana 2020. godine, autorica
donosi pregled njegova plodonosna profesionalnog i ljudskog puta kojim je ostavio trajan pecat
u hrvatskoj iseljeni¢koj znanstvenoj historiografiji.

Josip Sersi¢ bio je jedan od najvaznijih i najplodnijih suvremenih hrvatskih polihistora u
Austriji. Dovoljno je reéi da je on znao gotovo samcat zavrsiti projekt koji bi se smatrao golemim
uspjehom za ¢itavu jednu instituciju nakon viSegodisnjih kolektivnih napora. Svoje interpreta-
cije branio je uvjerljivo i energi¢no, ali pristojno i, nadasve, tvrdoglavo. Obozavao je raspravljati.
Sje¢am se jednog od mojih prvih susreta s njim. Cim je u$ao, poceo je iz svog ruksaka vaditi
novine, ¢asopise, knjige — plasirao je nekoliko iznenadujudih teza o hrvatskoj povijesti, o kojoj je
upravo pocinjao pisati. Znao je Saljivo redi: ,psst... za ovo ne zna ni milicija”

Nas dvoje tvrdih Primoraca i entuzijasti¢ni, prili¢no smo revno usli u raspravu, naravno na
¢akavstini koju oboje obozavamo. Rasprava je imala svoj nastavak, jer me je kod kuée doéekao
njegov mejl u kojem, uvazavajuéi i moje argumente, dodatno pojasnjava i razraduje svoje stavove.
Mejlovi su odisali o¢itim zadovoljstvom §to je nai$ao na otpor i jo§ oditijom nadom da ée se taj
otpor nastaviti, prisutne su bile tek male naznake doktorove samozaljubljenosti. U odnosu na
moj rad bio je kriti¢an, aktivan, realisti¢an i optimisti¢an.

Dugo godina privla¢ilo mi je paznju vrijeme kada su poslani doktorovi mejlovi. Precizni
i promisljeni mejlovi &esto su stizali u tri, ¢etiri ili pet ujutro. Spavao je malo, radio je dosta.
Doktor je to tumacio time da mu je noéno nespavanje ostalo jo§ iz vremena dok je kao lije¢nik
radio noéne smjene.

Tek sada, kada ga vi$e nema, u Hrvatskoj akademskoj zajednici u Austriji shva¢amo koliko
su bili vrijedne njegove upute i koliko nam je vremena svojim ogromnim znanjem ustedio. Iza
toga Sirokoga znanja su, naravno, stajale ozbiljne radne navike, ali je objasnjenje zapravo mnogo
jednostavnije. Doktor je zaista s puno elana volio svoj posao - lije¢nika, istrazivala, jezikoslovca,
pa mu je rad i pisanje bilo igra, nesto $to se dogadalo s lako¢om i prirodnos¢u.

Josip Sersi¢ rodio se 18. ozujka 1948. u Baski na otoku Krku gdje je stekao osnovno $kolsko
obrazovanje, nakon ¢ega zavr$ava gimnaziju u Krku i Puli. Studirao je medicinu u Rijeci i Zagre-
bu koju 1971. godine u roku zavriava.

Zanimanje za povijest pocinje ve¢ u osnovnoj $koli s predmetom ,Priroda i drustvo®,
a zatim posebno na satovima povijesti. Zbog toga &esto ¢ita Kadi¢eve pjesme i pjesme o Bas-
ki autora Jurja Desanti¢a. Ve¢ u osmogodisnjoj skoli zavolio je turisticko vodenje gdje je kao
trinaestogodi$njak vodio udenike u novoosnovanoj turistickoj $kolskoj zadruzi. Napredan
uditelj povijesti pridonio je da se doktorova ljubav prema povijesti produbi jer je za u¢enike odr-
zao par $kolskih satova s odabranim poglavljima iz domade povijesti. U tu svrhu osnovana je u
$koli ,, Arheoloska skupina“ u sklopu izvannastavnih aktivnosti, u kojoj je doktor bio aktivan. U
gimnaziji ga je posebno zanimala povijest umjetnosti, ali i svjetska i nacionalna povijest.

Jo$ u studentskim danima, od 1968. godine pa sve do danas, bio je aktivist zavi¢ajno-muzej-
skog odbora i suosniva¢ Zavi¢ajnog muzeja Baska. Uz zahtjevan studij medicine doktor je stigao
i postavljati eksponate, izlozbe, biti vodi¢-volonter i suradivati s arheolozima. U ljeto 1970. go-
dine skupina arheologa dosla je u Basku provesti terensko istraZivanje, a na ¢elu skupine bio je
voditelj prapovijesnog odjela V. Mirosavljevi¢. Zagrebacki je profesor Sersi¢a angaZirao za vodi-
¢ana terenu. U tom je procesu Sersi¢ puno naudio i zainteresirao se da se bavi povijes¢u. Kako je
svojedobno konstatirao, tada je paralelno sa svojom medicinskom diplomom dobio (vjerojatno
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skromni, nesustavni) autodidakei¢ki povijesni studij. Oni koji su ga poznavali mogu posvjedodi-
ti da je njegovo povijesno znanje bilo sve, samo ne ,,skromno®.

0d 1972. godine, za vrijeme lije¢ni¢kog staza u Puli, intenzivno je autodidakei¢ki proucavao
hrvatski jezik, povijest i humanisti¢ke znanosti u znanstvenoj knjiznici u Puli. Inozemno ljje¢-
ni¢ko iskustvo stje¢e od 1973. do 1983. godine kada radi kao lije¢nik u Njemackoj (pret. interna
medicina sa specijalizacijom), zatim nastavlja raditi kao lije¢nik u Hrvatskoj. Usporedno s tim
radom, 1980-ih godina objavljuje ¢lanke, istrazuje, proucava literaturu i arhive pretezno o lo-
kalnoj i regionalnoj povijesti. Krajem 80-ih godina ljubav ga odvodi u Be¢, gdje se 1989. godine
ozenio s Be¢ankom i trajno se nastanio.

U Betu od 1988. do danas ostavlja veliki trag u promociji hrvatske kulture. Bio je ne samo
suosniva¢ hrvatskih udruga u Betu, nego i jedan od najaktivnijih ¢lanova, pa esto suraduje s
institucijama u Hrvatskoj. Tome pridonose i vi$egodi$nja istrazivanja u knjiznicama i arhivima
u Becu, npr. iz medicinske i vojne povijesti Malteskoga reda, na $to ga je ponukalo obiteljsko
porijeklo njegove prabake Anne Brignone koje datira iz 1790. godine.

U vrijeme stvaranja hrvatske drzave dr. Sersi¢ je uporno istrazivao nera§¢iséen problem gra-
nica Hrvatske. Iz toga je uslijedila suradnja s ,Kaci¢evom komisijom®, gdje je marljivo kopirao
na desetke i koju stotinu (grani¢nih) karti, kao i na tisuée stranica iz literature i arhiva, pogotovo
o razgrani¢enju prilikom mirovnih pregovora. Podaci su ,,od neprocjenjive vrijednosti®, kako su
rekli [judi iz komisije.

Od 1990. godine doktor Sersi¢ je iz tjedna u tjedan pisao za gradiS¢anske Hrvatske novine
u Zeleznom (Eisenstadt), Panonski list, Hrvatsko slovo i za druge medije, preteZno na tematici
austro-kroatike. Pisati trideset godina za gradi$¢anske Hrvatske novine, na volonterskoj bazi, do-
voljan je podatak da se shvati koliko je aktivno i permanentno utjecao i na gradi$¢anske Hrvate,
te sasvim sigurno pridonio zblizavanju i razumijevanju useljenih Hrvata i gradi$¢anskih Hrvata.

Tijekom 80-ih i 90-ih godina objavio je mnostvo razlic¢itih feljtona u Hrvatskim novinama.
Mogu se izdvojiti samo neki, npr. o Tridesetogodi$njem ratu i ,Hrvatima“ kao rodu vojske(!),
Prvom svjetskom ratu, zatim o povijesti kravate, tekstove o ¢akavskoj knjizevnosti, Hrvatskom
kolegiju u Betu, a tu se moze dodati i njegovo ,otkri¢e* Dalmatinskoga podruma (Dalmatiner-
keller) koji je postojao u 17. stolje¢u u Becu.

U slu¢aju nastanka doktorove knjige Hrvatski Bel pokazuje se istinita latinska poslovica Ha-
bent sua fata libelli. Naime, 1996. potinje se baviti tematikom kroatika-vijenenzija pa objavljuje
prilog ,Kroaten in Wien® u knjizi ,WIR" be¢koga gradskog muzeja Wien Museum - izasloga
povodom izlozbe o doseljavanju u Bed. Te iste, 1996. godine — povodom Ostarrichi ljeta pise
za Hrvatske novine seriju ¢lanaka o Koruskim Hrvatima (Koruska, Stajcrska, itd.). Novinarka
be¢koga ORF-a Silvana Meixner zapaZa njegov rad i predlaze upravo njega kao autora za prilog
»Kroaten in Wien®. Po rije¢ima doktora, novinarka je tako postala muza Clio njegovoga publici-
stickoga djela na ovoj uzoj temi. Istovremeno ORF Gradi$¢e snima prilog s njim na temu Hrvata
u Be¢u. Krajem 90-ih godina otkriva podatak u knjizi Karla Ziaka Osterreich panorama, tj. da
je Ziak za ljeto osnivanja Hrvatskoga Sela vjerojatno uzeo godinu 1609. jer je tada izdana jedna
veduta Beéa iz ptigje perspektive (Vogelschau) koju je nacrtao umjetnik Hoefnagel/Hufnagel -
na njoj se naime vidi po prvi put i za Hrvate bitni Krowotendorfel.

Taj podatak da je Hrvatsko Selo na Spittelbergu nastalo ve¢ 1609. godine postaje, po doktoro-
vim rije¢ima, terminus a quo za simpozij i proslavu ,400 godina Hrvata u Be¢u” 2009. godine, kao
i prateée izlozbe u Be¢u, Bratislavi i Zagrebu. Nesto kasnije te iste 2009. godine vodi grupu hrvat-
skoga veleposlanstva , Tragovima Hrvata u Be¢u® o ¢emu ORF Gradi$ée snima posebni T V-prilog.
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Kona¢no, knjiga Hrvatski Becizasla je 2013. i imala je prezentaciju 7. listopada 2013. godine
na staroj adresi Veleposlanstva Republike Hrvatske u Republici Austriji — Heubergasse 10, 1170
Bet. Dvojezi¢na hrvatsko-njemacka knjiga dr. Josipa Sersi¢a prikaz je gotovo nepoznate, razno-
like i isprepletene petstogodi$nje povijesti Hrvata u dunavskoj metropoli. Otada su Hrvati, kako
je doktor istaknuo, ¢vrsta sastavnica be¢kog stanovnistva. Doktorovom zaslugom ispravljena je
historiografija grada Be¢a koja je do tada jedva i poznavala Hrvate i pretvarala ih u ,,Slovake®, u
ljude ,,iz Hrvatske® i sL.

Doktorov rad u Hrvatskoj akademskoj zajednici u Austriji (HAZ)

Tiha, ali ogromna energija obiljezavala ga je i kao suradnika, odnosno organizatora prijateljske
atmosfere — jednostavno, jo$ jedan njegov veliki talent bio je da nadahne, da motivira na pozi-
tivan nadin.

Od 2014. nadalje blisko sam suradivala s njim na dosta zajedni¢kih projekata. Doktor je
bio sretan i zadovoljan jer je vidio nase aktivnosti, po njegovim rije¢ima, kao krunu ostvarivanja
davnih planova za kulturnu djelatnost Hrvata u Be¢u.

To je i ¢injenica jer HAZ radi ozbiljne projekte na najviSoj akademskoj razini. Brojne su aktiv-
nosti u okvirua HAZ-a, predavanja, izlozbe, prezentacije knjiga, znanstveni skupovi i publikacije u
kojima je doktor Sersi¢ sudjelovao ili ih podupirao. Naime, kada je 2015. odrZan znanstveni simpo-
zij u povodu 200. obljetnice rodenja biskupa, teologa, pisca i polititara Josipa Jurja Strossmayera, u
okviru 650. obljetnice nastanka Beckog sveudilista, a simpoziju je HAZ bio suorganizator, doktor
Sersi¢ je pokazao svoje bogato znanje i nakon simpozija u Arkadnom dvoristu Be¢kog sveuéilita
odrzao krae vodenje. Nakon toga je uslijedilo polaganje vijenaca u Augustinskoj crkvi u Bec¢u, ¢ime
su odane pocasti hrvatskim velikanima u beckoj povijesti: Vatroslavu Jagi¢u, Adolfu Mussafiji, Ada-
mu Dverti¢u i Ludwigu Adamoviéu (Cepinskom), koji su direktno povezivali Hrvatsku i Austriju.

Bilo je interesantno promatrati ¢udenje stru¢njaka razlicitih podrugja s kojim Zarom jedan
amater ravnopravno sudjeluje i korigira, nadopunjuje u raspravama. Naravno, dobronamjerno
jer je posjedovao urodenu jednostavnost i smisao za mjeru. To je postalo jasno u predavanju
koje smo organizirali pod naslovom ,Hrvatski lije¢nici i hrvatski jezik, gdje je istaknuo koliko
je tema lije¢nika u hrvatskoj knjizevnoj povijesti rijetko istraZena. Tu ¢injenicu je objasnio time,
a zapravo je nesvjesno progovorio i o sebi, da je lije¢ni¢ko zvanje sli¢no stvaranju knjiZzevnog
uratka: slufanje pacijenta, donosenje odluke kroz saznanja i kona¢no postavljanje dijagnoze. Na
upit zbog ¢ega se lije¢nici u tolikoj mjeri bave politikom, odgovorio je da postoji jedna crvena
nit koja povezuje lije¢nike s politikom, a to je njihovo Zivotno i stru¢no iskustvo. To se pokazalo
to¢nim jer je dr. Ser$i¢ dobro procjenjivao globalnu drustveno-politi¢ku situaciju, osobnost po-
jedinih politi¢ara, hrvatski i austrijski mentalitet kao osnovu za ponasanje drustvenih zajednica.
U polititkom smislu, dr. Josip Sersi¢ bio je umjeren ¢ovjek.

Iznad svega treba istaknuti projekte u kojima smo doktor i ja bili inicijatori, a vazni su za hr-
vatsku znanost - to su simpozij ,,Hrvati na Be¢kom sveutilitu” povodom 650. obljetnice osnut-
ka Betkog sveudilista, najstarijeg sveuciliSta na njemackom govornom podruéju i postavljanje
trojezi¢ne spomen-ploée, i na hrvatskom jeziku, lije¢niku cara Franje IL/I. i botani¢aru iz Rijeke
Nikoli Tomi Hostu u Botanitkom vrtu Sveuilista u Be¢u. Prema nesluzbenim podacima, spo-
men-plo¢u ovom osnivatu Hostovog vrta i Alpskog vrta vidjet ¢e godi$nje u Belvederu 2,5 mili-
juna ljudi. Finale je uslijedilo kada smo doktor i ja sudjelovali na poziv gradonacelnika grada Be¢a
Michacla Haupla i rektora Beckog sveutilista Heinza W. Engla na svecanoj zavr$noj ceremoniji
koja je odrzana 29. listopada 2015. u plesnoj dvorani Gradske vijeénice u Be¢u (Wiener Rathaus).
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Vazan projekt HAZ-a je izlozba ,,Torpedo — prvi na svijetu” 2017. godine. Namjera je bila
istaknuti torpedo kao tehnicki izum koji je Rijeku pretvorio u prepoznatljivo industrijsko srediste,
u trenutku kada se Rijeka pripremala za 2020. godinu kada joj dodijeljena prestizna titula europ-
ske prijestolnice kulture. Znanstveni skup ,,Rijeka i Austrija, razlike i sli¢nosti“ koji je bio zakazan
za ozujak 2020. u Becu, s vodedim ljudima znanstvenog, politickog, crkvenog i kulturnog Zivota
BecdaiRijeke, naprasno je morao biti otkazan deset dana prije pocetka zbog korona krize. No odr-
zat ¢e seibiti posveden dr. Josipu Sersi¢u, koji mu se iskreno radovao. Sve znanstvene radove HAZ
godi$nje objavljuje u zborniku radova Periodicum, u kojem je doktor Sersi¢ ostavio neizbrisiv trag.

Kao nekim prstom sudbine doktor Sersi¢ dobio je pocasno mjesto u poglavlju o istaknutim
osobama u knjizi Hrvati i hrvatske udruge u Austriji, koja se zbog svoje sveobuhvatnosti na viSe od
tisu¢u stranica moZe smatrati jedinstvenom takve vrste na svijetu posveéenu hrvatskom iseljenistvu,
na kojoj je HAZ u suradnji s Hrvatskim svjetskim kongresom u Austriji radio duge ¢etiri godine.

U Hrvatskom svjetskom kongresu u Austriji (HSK) doktor Sersi¢ je svoje znanje nesebié-
no prenosio na brojne narastaje mladih ljudi. Rado je bio mentor-voditelj studentima Erasmus
plus programa koji su boravili u Becu, a koje je viSe godina zaredom organizirao HSK Austrije
u suradnji sa SveutiliStem u Zagrebu. Svoje slobodno vrijeme posvetio je tim mladim ljudima
i prenosio im znanje. Uvijck je to ¢inio pristupacno, povezujudi ¢injenice iz proélosti s nekim
suvremenim dogadajima ili osobama jednostavnim izri¢ajem, duhovitim i nenametljivim pristu-
pom, Sirokim rasponom tema. Mladolikog duha, volio se druziti i u neformalnim sastancima.

Njegovi su znanstveni radovi bili i ostali uzor kolegama, pogotovo kod mladih narastaja
kao cesto koristen izvor citiranja prilikom izrade magistarskih i doktorskih radova na be¢kim
sveudilistima.

U zadnjim danima svoga Zivota doktor Ser$i¢ me je upozorio da poru¢im kolegama kako
treba pojacati aktivnosti u vezi nedavno pokrenute peticije u Parlamentu Republike Austrije. Pe-
ticija je pokrenuta nakon §to je hrvatskim ucenicima 2020. godine onemogudéena daljnja nastava
na hrvatskom jeziku kao samostalnom nastavnom jeziku u Austriji. Peticija je jo§ uvijek aktualna
medu brojnim hrvatskim gradanima u Austriji, a predstavlja izraz vi§egodisnje borbe hrvatskog
naroda da u¢i svoj materinski jezik, umjesto sramotno nametnutog i izmisljenog BKS jezika (bo-
sanski/hrvatski/srpski jezik). Doktor je tumacio da je konaéni cilj peticije da se uz ja¢anje mate-
rinskoga jezika stvara bolji temelj za cjelokupan obrazovni proces, kao i za u¢enje drugih jezika.

Mogu dodati da ée austrijska politika nametanja jezi¢nog unitarizma, koja negira ¢injenicu
hrvatskog prava na vlastiti jezik kao i ¢injenicu da je hrvatski jezik sluzbeni jezik u Europskoj
uniji, postojece napetosti prije pojacati nego smiriti.

Doktor Josip Sersi¢ njegovao je vjeru u ¢ovjeka i vrijednost pojedina¢ne ljudske osobe po
kojoj svaka zrtva, pogotovo ako se radi o civilima, kojih je u Bleiburgu nesumnjivo bilo, ima
pravo da se za njom zali i odrzi misa zadu$nica. U tom smislu se izja$njavao prema Bleiburgu
kao mjestu komemoracije. Takoder je znao reagirati ako su se Hrvatima u Austriji dodavali razni
stigmatizirajudi, nekorekeni i zluradi ustaski epiteti, koriteni u dnevno-politicke svrhe.

Josipa Sersica najkraée bi se moglo opisati kao pravog univerzalnog ¢ovjeka izuzetna intelek-
ta i znatiZeljna uma te snaznih kognitivnih sposobnosti. U svakom je pogledu bio velik ¢ovjek
i njegov je gubitak ostavio veliku prazninu u Zivotima svih koji su bili s njim u komunikaciji.

I za kraj, jasno je da ¢emo svi umrijeti, nije nam cilj Zivjeti vje¢no. Cilj je stvoriti nesto $to ¢e
zivjeti vje¢no. Nitko stvarno ne umire ako njegova djela nastavljaju Zivjeti.

Adio i nikad vise, hvala doktore.

Anamarija Manestar

510



IN MEMORIAM

Mijo Korade
(11. rujna 1947. - 1. studenoga 2020.)

U danima kada smrt postaje broj, a Zivot i§¢ckivanje, napustio nas je jo§ jedan predani, samoza-
tajni, tihi pregalac. Dana 1. studenoga 2020. preminuo je prof. dr. sc. Mijo Korade, povjesnicar,
profesor i kolega. Mijo Korade roden je 11. rujna 1947. u naselju Delkovec, u blizini Maca. Ro-
den u obitelji s troje bra¢e, od oca Lacka i majke Ane, Mijo Korade odrastao je u srcu Hrvatskog
zagorja koje je ostalo prisutno u njegovom Zivotu i radu kroz cijeli Zivot. Skolovao se u Zagrebu
gdje je zavrsio gimnaziju i studij filozofije (1971.) te studij teologije (1975.) na Filozofsko-te-
oloskom institutu Druzbe Isusove. Daljnje $kolovanje je nastavio u Rimu, na Facolta di storia
ecclesiastica Papinskoga Sveudilista Gregoriana gdje je 1980. magistrirao i 1988. doktorirao s
temom ,,La ‘Missione illirico-dalmata’ dei gesuiti (1852-1900) — Svolgimento, metodo e ri-
sultati”. U svom radnom vijeku Mijo Korade radio je kao vjeroutitelj u Osijeku (1975.-1977.),
u gimnaziji Nadbiskupskoga dje¢ackoga sjemenista u Zagrebu (1980.~1982.), kao profesor
crkvene povijesti na Filozofsko-teolotkom institutu Druzbe Isusove u Zagrebu (1980.-1981.,
1988.~1991.). Radio je kao urednik i autor za balkanske zemlje u izradi enciklopedijskoga djela
Diccionario de Historia de la Compariia de Jésus (4 sv., Roma — Madrid, 2001.) na Istituto storico
della Compagnia di Gestt u Rimu (1981.-1984.). Ostat ¢e zapaméen i kao suosnivad te prvi
procelnik Hrvatskoga povijesnog instituta u Be¢u (1990.~1991.).

Nakon boravka u Be¢u Mijo Korade vraéa se u Hrvatsku i od 1996. po¢inje raditi na Hr-
vatskom institutu za povijest u Zagrebu, najprije kao voditelj projekta ,Hrvatska latinisti¢ka
historiografija®, zatim od 2002. kao voditelj projekta ,Historiografija hrvatskoga redovnistva u
XVIL i XVIIL stoljec¢u” te od 2005. kao voditelj projekta ,,Civilna Hrvatska ranoga novovjekov-
lja — politi¢ki, drustveni i kulturni aspekei®. Jo§ kao zaposlenik Hrvatskoga instituta za povijest
honorarno potinje predavati na Hrvatskim studijima Sveutilita u Zagrebu gdje pronalazi svoje
posljednje radno mjesto. Na Hrvatskim studijima radio je od 2007. do 2017. kada odlazi u mi-
rovinu, no ostao je tamo i dalje prisutan kao vanjski suradnik. U srpnju 2019. jednoglasno je
izabran u zvanje professor emeritus Sveulilidta u Zagrebu.

Svoje bogato Zivotno i radno iskustvo stjecano u Hrvatskoj, Austriji i Italiji profesor Kora-
de predano je prenosio u¢enicima i studentima kroz niz kolegija iz hrvatske kulturne povijesti.
Na Hrvatskim studijima SveudiliSta u Zagrebu predavao je na preddiplomskom, diplomskom i
doktorskom studiju povijesti. Od 2009. do 2013. te 2017. obnasao je funkcije voditelja preddi-
plomskog, diplomskog i doktorskog studija. Radio je na ustroju nastave i izradi programa studija
povijesti. Uvijek spreman na suradnju i poticanje mladih povjesnicara, bio je mentor na vise
desetaka diplomskih radova i devet uspjesno obranjenih doktorskih radnji.

U svojoj znanstvenoj djelatnosti Mijo Korade ostat ¢ée zapaméen kao istraZiva¢ tema iz hr-
vatske novovjekovne povijesti. Poseban je naglasak stavio na istraZivanje novovjekovne povijesti
isusovackog reda i djelatnosti isusovaca u sferi kulture i obrazovanja. Zahvaljujudi njegovim ra-
dovima upotpunjene su spoznaje o mnogim istaknutim dugobriZnicima, istraZiva¢ima, znan-
stvenicima i piscima, medu kojima su neki i spaseni od povijesnog zaborava. Iz pera Mije Korade
svoje mjesto u hrvatskoj kolektivnoj memoriji pronasli su ili upotpunili: Igancije Szentmartony
St., Ivan Krstitelj Marchesetti, Nikola Susi¢, Franjo Ksaver Haller, Nikola i Ivan Rattkaj, Ferdi-
nand Kons$¢ak, Nikola Planti¢ i Ivan Vreman Josip Zanchi, Mihael Lip$i¢, Augustin Michelazzi,
Franjo Staindl, Benedike Rogaci¢, Ivo Lukarevi¢, Miho Mondegaj i mnogi drugi. Iz njegove
bogate bibliografije od ¢etrnaest objavljenih knjiga i vi$e stotina znanstvenih i stru¢nih radova
svakako valja istaknuti koautorstvo u knjizi Juraj Rattkay Spomen na banove i kraljeve kraljevsta-
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va Dalmacije, Hrvatske i Slavonije, Zagreb 2001., za koju je iste godine dobio nagradu HAZU,
zatim udzbenik Povijest redovnistva, Zagreb, 1981., dopunu izdanja knjige Miroslava Vanina
Lsusovci i hrvatski narod, Zagreb 1987. te knjigu IstraZivaci novib obzorja. Djelovanje hrvatskih
misionara i profesora od 16. do 20. stoljeca, Zagreb 2015. Uz plodonosnu znanstveno-istraziva¢-
ku i nastavni¢ku djelatnost Mijo Korade predano je radio na afirmaciji i popularizaciji hrvat-
ske povijesti. Kao autor vise izlozbi, organizator velikog broja znanstvenih skupova te urednik
mnogobrojnih ¢asopisa, medu kojima svakako valja istaknuti Vrela i prinosi, Gazophylacium i
Tkalcié, znatajno je utjecao na smjer razvoja hrvatske historiografije.

Izostanak uvijek smirenog i nasmije$enog lica, rije¢i potpore i razumijevanja, svi studenti,
suradnici i kolege Mije Korade osjecat ¢e kao nenadoknadiv gubitak no njegov znanstveni do-
prinos ostat e trajno prisutan u hrvatskoj historiografiji.

Darko Vitek
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In memoriam Janos M. Bak (1929. - 2020.)

Medu vise istaknutih povjesnicara koji su nas zauvijek napustili tijekom 2020. godine je i po-
znati medievist Jinos M. Bak koji je u Budimpesti 18. lipnja 2020. preminuo u devedesetdrugoj
godini. Porijeklom iz liberalne obitelji madarskih Zidova vieg srednjeg sloja, bio je u pravom
smislu gradanin svijeta koji je tijekom svojeg bogatog Zivota Zivio i djelovao u Madarskoj, Nje-
mackoj, Velikoj Britaniji, Sjedinjenim Ameri¢kim DrZavama i Kanadi da bi posljednja tri deset-
lje¢a ponovno proveo u rodnoj Madarskoj uz brojne znanstvene, obiteljske i prijateljske posjete
$irom svijeta. Redovito je provodio odmore i u Hrvatskoj koju je jako volio. Hrvatska obala,
Dalmacija i Kvarner, bila je i mjesto u kojem se u vrijeme disidentskog izbivanja iz Madarske
u vrijeme komunizma potajno sastajao s obitelji iz Madarske. Posljednji tridesetogodisnji pe-
riod Zivota je onaj pak u kojem se osobito povezao s hrvatskim povjesnitarima te utjecao na
hrvatsku historiografiju. Osim $to se radi o svjetski priznatom stru¢njaku, Jinos M. Bak je bio
i prevoditelj i popularizator ugarske i opéenito srednjoeuropske srednjovjekovne povijesti, po-
kretad i organizator viSe medunarodnih studijskih programa i projekata, ali i predani akeivist te
i sam znacajan, makar samozatajan, sudionik i heroj madarske Revolucije 1956. godine, za §to
je kasnije i odlikovan. Sebe je u Zivotnom intervjuu koji je dao drugom istaknutom madarskom
medievistu i partneru u osnivanju Odsjeka za srednjovjekovne studije (Medieval Studies) na
Central European University u Budimpesti Gdboru Klaniczayu' opisao ,vi$e kao utitelja nego
znanstvenika i autora® iako je iza sebe ostavio plodan znanstveni opus. Kao uditelja i svojevrsnu
odinsku figuru pamti ga niz hrvatskih medievista generacija stasalih u razdoblju od kraja 1980-
ih do prvih desetlje¢a 21. stolje¢a. Uz Hrvatsku je bio vezan i brojnim znanstvenim, nastavnim i
privatnim vezama pa je njegova smrt, makar u poznim godinama, bolno dotakla brojne hrvatske
povjesnicare.

Roden 25. travnja 1929. u sekulariziranoj zidovsko-madarskoj obitelji, odmalena okruzen
knjigama i umjetni¢ko-intelektualnim krugom prijatelja svojih roditelja, s po¢etkom Drugog
svjetskog rata suocio se ubrzo s antisemitskom politikom — prvo relativno ,umjerenom® segre-
gacijom u gimnaziji u posebnom razredu Jzraelidana i pokretu skauta da bi od proljeéa 1944. i
pocetka otvorenog holokausta madarske Zidovske populacije nakon njemacke okupacije i uspo-
stave rezima Ferenca Szalasija i njegove Partije strelastih kriZeva prezivio skrivajuéi se kao petna-
estogodi$njak uz pomo¢ obiteljskih prijatelja, ali i vlastoruéno falsificiranih dokumenata kojima
je pomogao i prijateljima u sli¢noj situaciji. Potonje kao i odluka da u vrijeme antizidovskih
progona, makar odgojen sckularno i agnostic¢ki, prode vjersku pripravu i proslavi bar micvu,
upuduje na osobine snalaZljivosti i iskazivanja pojedinih elemenata svojeg slozenog madarskog,
zidovskog i srednjoeuropskog identiteta vi$e u trenucima ugrozenosti tih elemenata nego probi-
tatnosti. Te osobine su za njega bile karakteristi¢ne cijeli Zivot.

Nakon zavrietka rata mladi Bak se entuzijasticki priklju¢io komunistickom pokretu (¢ak
je sudjelovao i u jednoj od radnih akcija u Jugoslaviji), ali do 1950. i zavrSetka studija povije-
sti (s naglaskom na srednjovjekovnoj povijesti), sociologije i polititke ekonomije na Sveuili-

Four Medievalists in Twentieth-Century Central Europe Conversations with JerzyKloczowski, Janos M.
Bak, Frantisek Smahel, and Herwig Wolfram, ed. Pavlina Rychterov4, Gébor Klaniczay, Pawel Kras,
Walter Pohl, 91-193 (Budapest — New York: Central European University Press, 2019). Za one koje
poblize zaintrigira njegov Zivot tu je i 70-minutni dokumentarni film koji je 0 njemu snimila njegova
kéi, njemacka producentica i redateljica Gamma Bak Easz ... West ... Home's Best (Michael Krause,

Berlin, 1992)
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$tu E6tvos Lordndu Budimpesti te pocetka vojnog roka veé je bio podvrgnut disciplinskom
postupku i izbac¢en iz partijskih struktura. Svoje tadasnje prozelitisticke marksisti¢ke aktivno-
sti 1 odnose prema kolegama i profesorima opisivao je kasnije krajnje otvoreno i autoironi¢no.
Kasnije se politi¢ki odredivao liberalnim socijaldemokratom zaziru¢i od svakog ekstremizma.
Nakon odsluZenja vojnog roka tijekom kojeg je izudio za radio-vezista, zaposlio se kao nastavnik
u osnovnoj, potom srednjoj $koli i kona¢no u Trgovactkoj akademiji u Budimpesti te zasnovao
obitelj. Medutim, revolucija u jesen 1956. u koju se aktivno ukljucio sudjelujuéi u Revolucio-
narnom povjerenstvu madarske inteligencije, osobito u kontaktima s medunarodnom javnosti,
sve je promijenila. Nakon ulaza sovjetske armije i sloma revolucije i uhiéenja bliskih prijatelja
i suradnika, Bak je medu ¢etvrt milijuna izbjeglica koji napusta Madarsku u koju ¢e se ponov-
no vratiti tek po¢etkom 1990-ih. Odlazi u Austriju te potom Njemacku. Paradoksalno, upravo
¢e u izbjegliStvu zapoceti njegov plodan znanstveni, a kasnije i znanstveno-nastavni rad. Neko
vrijeme sudjelovat ée aktivno i u radu disidentskog Instituta Imre Nagy u Bruxellesu. Na Georg-
August-Universitit u Gottingenu pod mentorstvom Percyja Ernsta Schrama doktorirao je 1960.
s temom odnosa kraljevske vlasti i staleZa u Ugarskoj u kasnom srednjem vijeku (Konigtum und
Stinde in Ungarn im 14.-16. Jabrhundert, objavljena 1973. u Wiesbadenu). Za vrijeme studija
izdrZavao se uz stipendiju i koristeéi znanje ste¢eno u vojsci — plovedi kao telegrafist na trgo-
vatkim brodovima izmedu Hamburga i Chicaga. Nakon doktorata proveo je dvije godine na
poslijediplomskom studiju u Oxfordu te nakon takoder dvogodi$njeg djelovanja na sveudilistu
u Marburgu u Njemackoj u sklopu Instituta za isto¢nocuropske studije, potom kao gostujudi
izvanredni profesor dvogodisnjeg razdoblja na University of Delaware u Sjedinjenim Amerié¢-
kim Drzavama, kona¢no 1968. odlazi na University of British Columbia u Vancouveru u Kana-
di na kojem ¢e raditi do umirovljenja 1990. godine.

Na ovom radnom mjestu kona¢no se mogao u potpunosti posvetiti srednjovjekovnoj po-
vijesti i u znanstvenom i u nastavnom smislu, ali i kao jedan od glavnih pokretada intenzivnog
izu¢avanja srednjeg vijeka u Sjevernoj Americi povezujuéi znanstvenike i sveudili$ne nastavnike
Europe i Sjeverne Amerike. U znanstvenom smislu posvetio se najvise socijalnoj povijesti po-
vezujudi je s historijskom antropologijom kroz teme kraljevske vlasti, osobito simbola mo¢i i
ritualima povezanima s vlasti, plemstva, seljastva, zakona... Izbor iz njegovih studija objavljen
je 2010. godine pod nazivom Studying Medieval Rulers and Their Subjects. Central Europe and
Beyond (Farnham: Ashgate). Bak je takoder izuzetno zasluzan za upoznavanje zapadne histori-
ografije s dosezima historiografije iza chjcznc zavjese svojim prijevodima i prikazima osobito
madarskih, ali i drugih isto¢noeuropskih povjesni¢ara. Narodito se isti¢u svojim utjecajem pri-
jevodi knjiga Ericha Figedija i Arona Gurevi¢a. Odmah po dolasku u Vancouver pokrenuo je i
godisnju medievisti¢ku radionicu, organizirao razne konferencije, uredivao zbornike, pokrenuo
je i Casopis the Journal of Peasant Studies, a osobito je znacenje imao sredinom 1980-ih pokrenut
projekt Majestas — medunarodno drustvo za proucavanje srednjovjekovne kraljevske vlasti u
sklopu kojeg je organizirao nekoliko konferencija te u kojem su sudjelovali ugledni znanstvenici
iz Europe i Amerike. Primjerice, 1990. u zborniku Coronations: Medieval and Early Modern
Monarchic Ritual, koji je Bak uredio, svoje priloge su objavili Lawrence Bryant, Ralph E. Giesey,
Anne D. Hedeman i Richard C. McCoy iz Sjedinjenih Americ¢kih Drzava, Jean-Claude Bonne i
Jacques Le Goff iz Francuske, Reinhard Elze, Erich Hoffmann i Bernhard Schimmelpfenning iz
Njemacke, Janet L. Nelson i David J. Sturdy iz Velike Britanije, Aleksander Gieysztor iz Poljske,
Andrew Hughes iz Kanade i Elisabeth Vestergaard iz Danske.
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Osim tog projekta, jo§ uvijek u Kanadi, Bak je pokrenuo druge dvije velike inicijative. Tako
je u suradnji s Heinzom Quirinom i Paulom Hollingsworthom objavio 1987. prvi priru¢nik
namijenjen studentima o srednjovjekovnim pripovjednim izvorima — Medieval Narrative Sour-
ces. A Chronological Guide (with a List of Major Letter Collections) — objavljen na engleskom i
njemackom, koji je kasnije doZivio jo§ tri preradena i pro$irivana izdanja s novim suradnicima,
tako i s hrvatskim povjesni¢arom Ivanom Jurkovi¢em 2013. s naslovom Chronicon. Medieval
Narrative Sources. A chronological guide with introductory essays (Turnhout: Brepols). Znatno
preradena verzija dostupna je odnedavno on-line.

Godine 1989. sa suradnicima Jamesom Rossom Sweeneyem i Gyorgyom Bénisom pokrede
kriti¢ku seriju legislativnih izvora srednjovjekovnog ugarskog kraljevstva The Laws of the Me-
dieval Kingdom of Hungary. Taj projekt je nastavio i zavr$io po povratku u Madarsku 2012.
posljednjim petim sveskom. Metodoloski obrasci tog izdanja koriste se i u pripremi dvojezi¢nog
izdanja (na jeziku izvornika i engleskom) srednjovjekovnih hrvatskih zakona, zapoéetoj u sklo-
pu projekta Hrvatske zaklade za znanost koji je vodio Damir Karbi¢. U sklopu tog projekta Bak
je i posljednji put boravio (sluzbeno) u Hrvatskoj u proljeée 2019. godine.

Kako je ve¢ spomenuto, intenzivni dodiri s hrvatskom historiografijom nastaju nakon nje-
govog povratka u Madarsku nakon umirovljenja u Kanadi kada je 1995. jedan od glavnih po-
kretata Department of Medieval Studies na Srednjoeuropskom sveudilistu u Budimpesti. Na tom
je sveutilidtu djelovao aktivno kao profesor do 2004., a potom kao professor emeritus do smrti
redovito posjecujuéi magistarske i doktorske obrane i druga dogadanja. Koristedi svoje brojne
profesionalne i prijateljske veze Sirom svijeta doveo je na odsjek brojne ugledne povjesnicare kao
stalne ili gostujuée profesore. S hrvatske strane kao nastavnik se ubrzo uklju¢io Neven Budak
sa zagrebackog sveudiliSta. Moze se redi da je ovaj odsjek postao prava vrata u svijet hrvatske
medievistike. Dobar dio medievista srednje i mlade generacije koji danas rade na sveu¢ili§tima
i institutima u Hrvatskoj zavrsio je tamo magisterije i/ili doktorate, a jo§ vise ih je sudjelovalo
na konferencijama, u povjerenstvima za obranu magisterija i doktorata, ljetnim $kolama. Bakovi
najblizi suradnici i doktorandi bili su ve¢ spomenuti Damir Karbi¢ i Ivan Jurkovi¢ koji su svojim
doktoratima zapoéeli preporod modernih studija plemstva u Hrvatskoj i do kraja ostali medu
njegovim najblizim suradnicima i osobnim prijateljima. Veliki doprinos shvadanju da nastanak
i razvoj hrvatskih drustvenih strukeura nisu izoliran fenomen unutar srednjovjekovne Europe
bili su i projekti koje je Bak pokrenuo u tom periodu, osobito Women and Power in Medieval
East-Central Europe i Nobility in Medieval and Early Modern Central Europe, usredotoceni na
podrugje od Baltika do Jadrana i Crnog mora, ali uklju¢ujudi i povjesnicare izvan ove regije. Jos
jedan Bakov projekt vazan za nadu povijest i regiju je i dvojezi¢no (jezik izvornika i engleski) iz-
davanje izvora Central European Medieval Texts — narativnih vrela s podrudja Srednje, odnosno
Srednjoisto¢ne Europe gdje su objavljeni i neki izvori s hrvatskog povijesnog prostora, npr. Kro-
nika Tome Arhidakona. Bio je ukljuéen i u pokretanje MECERN-a (Medieval Central Europe-
an Network), udruzenja koje treba povezati istrazivaée koji se bave srednjovjekovljem Srednje
Europe i u sklopu kojeg se odrzava svake druge godine konferencija koja je po broju sudionika
tre¢a medievisticka konferencija na svijetu. Godine 2018. odrzana je u Zagrebu.

Za kraj, nekoliko osobnih reminiscencija na Jdnosa M. Baka, s obzirom da sam i sama ima-
la sre¢u biti medu njegovim poslijediplomskim studentima. Velik broj studenata prosao je put
od faze straha pred temperamentnim profesorom ¢iji su izljevi bijesa — opravdani, a nekad i
neopravdani (ali uvijek uz naknadnu ispriku) - bili legendarni i gotovo poslovi¢ni u njegovoj
okolini, pa do faze uvidanja prijateljske pa gotovo i otinske Janoseve bliskosti i topline. Bak je
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bio osoba koja je ravnopravno tretirala i najmanje i najveée te stvarala u pravom smislu rijeci aka-
demsku zajednicu studenata i profesora u zajednickoj potrazi za znanjem. Njegova sposobnost
izvlatenja biti projekta, teksta ili izlaganja, oblikovanja istrazivackih pitanja i brusenja nemustih
ideja odnosno desctkovanja poglavlja nes(p)retnih magisterija i disertacija bila je nenadmasna.
Imao je i izrazitu socijalnu crtu za pomo¢ studentima koji su dolazili iz tezih materijalnih i soci-
jalnih uvjeta. Mudar, o$trouman, a skroman (,,znam nesto malo o tome, ne ba$ puno doduse®),
duhovit, nekad sarkasti¢an, zracedi energijom i lucidno$¢u do zadnjeg dana usprkos fizickoj sla-
bosti zadnjih godina, Bak je jednostavno bio cool. Puno ¢ée nam nedostajati.

Zrinka Nikoli¢ Jakus



